
H É T V É G I  AJÁ N L AT
PÉNTEK -SZOMBAT - VASÁRNAP



KÖ S Z Ö N T J Ü K 
É T T E R M Ü N K B E N !

Éttermünk Botykapeterden található 
a 6-os főút mentén,  

Pécs városától 30 km-re, Szigetvártól 4 km távolságra.

2003-ban nyitottunk családi vállalkozásként.
Célunk, hogy Ön jól érezze magát nálunk  

és elégedetten távozzon.
Bízunk benne, hogy mielőbb  

visszatérő vendégünkként üdvözölhetjük!

Üzletvezető és tulajdonos: Hóbor Lászlóné

PÁLMA VENDÉGLŐ

További információ:
www.palmavendeglo.hu

JÓ ÉT VÁGYAT KÍVÁNUNK!



Rántott gombafejek tartárral (1, 3, 7) .....2150.-
DEEP FRIED MUSHROOMS WITH TARTAR SAUCE

GEBRATENE PILZKÖPFE MIT TARTAR SAUCE

Grillezett camambert, 
sokmagvas tökmagolajos salátával (7) ....3150.-
GRILLED CAMEMBERT WITH MULTI-SEED SALAD 
AND PUMPKIN-SEED OIL

GEGRILLTE CAMEMBERT MIT SALAD MIT 
MEHREREN SAMEN UND KÜRBISKERNÖL

Rántott sajt tartárral (1, 3, 7) ..................2950.-
DEEP FRIED CHEESE WITH TARTAR SAUCE

GEBRATENER KÄSE MIT TARTAR SAUCE

L E V E S E K E L Ő É T E L E K

Tárkonyos csirke raguleves 
burgonyagombóccal (1, 3, 7, 9) ...............1490.-
CHIKEN SOUP WITH TARRAGON AND POTATO 
DUMPLINGS

ESTRAGON-HÜHNERRAGOUT-SUPPE MIT 
KARTOFFELKNÖDELN

Erdei gombaleves 
tejföllel tálalva (1, 3, 7, 9) ........................1450.-
FOREST MUSHROOM SOUP SERVED WITH SOUR 
CREAM

WALDPILZSUPPE MIT SAUERRAHM

Fokhagymakrémleves, 
sajttal tálalva (1, 7, 9) ...............................1390.-
GARLIC CREAM SOUP SERVED WITH CHEESE

KNOBLAUCHCREMESUPPE SERVIERT MIT KÄSE

Húsleves lúdgége tésztával (1, 3, 7, 9) .....1190.-
BROTH WITH LUDGY DOUGH

RINDFLEISCHSUPPE MIT NUDELN

Jókai bableves (1, 3, 7, 9) .........................2790.-
JÓKAI BEAN SOUP

JÓKAI BOHNENSUPPE

Babgulyás (1, 3, 7, 9) ................................2790.-
HUNGARIAN BEAN GOULASH

UNGARISCH  BOHNENEINTOPF

Eperkrémleves - szezonális (1, 6, 7) ........1990.-
STRAWBERRY CREAM SOUP

ERDBEERCREMESUPPE

SOUPS
SUPPEN

APPETIZERS
VORSPEISEN



Túrós csusza 
szalonnapörccel tálalva (1, 3, 7) ...............2780.-
DICED PASTE WITH CURD CHEESE

TOPFENFLECKERL MIT GERÖSTETEN SPECK

Bolognai spagetti 
sajttal tálalva (1, 3, 7, 9) ...........................2780.-
SPAGHETTI  BOLOGNESE

BOLOGNESE SPAGHETTI MIT KÄSE

Tésztákból csak egész adag rendelhető.

Borzas csirkemell Orly módra vegyes körettel, 
sajttal, tejföllel tálalva (1, 3, 7) ................4450.-
FUZZY CHICKEN BREAST „ORLY” STYLE,SERVED 
WITH MIXED GARNISH

BORZ HÜHNERBRUST IM ORLY-STIL MIT 
GEMISCHTER BEILAGE (SERVIERT MIT KÄSE UND 
SAUERRAHM)

S Z Á R N YA S - 
É T E L E K

Sajttal-füstölt sonkával töltött csirkemell 
vegyes körettel tálalva (1, 3, 7) ................4350.-
CHICKEN BREAST FILLED  WITH SMOKED HAM 
AND CHEESE, SERVED WITH MIXED GARNISH

HÜHNERBRUST GEFÜLLT MIT KÄSE UND 
GERÄUCHERTEM SCHINKEN SERVIERT MIT 
GEMISCHTER BEILAGE

Rántott csirkemell falatok hasábburgonyával 
és friss zöld salátával tálalva (1, 3, 7) ......3750.-
DEEP FRIED CHICKEN  BREAST  BITES, SERVED 
WITH  FRENCH  FRIES AND FRESH GREEN SALAD

GEBRATENE HÜHNERBRUST MIT POMMES FRITES 
UND FRISCHEM GRÜNEN SALAT

Baconos csirkemell rukkolával és mozzarellával 
töltve tökmagolajos friss salátával (7) .....3950.-
CHICKEN BREAST WRAPPED IN BACON,STUFFED 
WITH MOZZARELLA AND RUCCOLA, SERVED 
WITH PUMPKIN SEED  OIL SALAD

SPECK-HÜHNERBRUST GEFÜLLT MIT RUCOLA 
UND MOZZARELLA MIT FRISCHEM SALAT IN 
KÜRBISKERNÖL

Csirkemell csíkok 
parmezános saláta ágyon tálalva (7) .......3680.-
GRILLED CHICKEN BREAST SLICES,SERVED ON 
PARMESAN SALAD BED

HÄHNCHENBRUSTSTREIFEN AUF 
PARMESANSALAT

Vörösboros aszalt szilvával és 
camembert-tel töltött csirkemell, krokettel  
és szilvamártással (1, 3, 7) ......................4450.-
DEEP FRIED CHICKEN BREAST, FILLED WITH 
DRIED PLUMS AND CAMEMBERT CHEESE, WITH 
POTATO CROQUETTES AND PLUM JAM

HÜHNCHENBRUST GEFÜLLT MIT 
ROTWEINPFLAUMEN UND CAMEMBERT, MIT 
KROKETTEN UND PFLAUMENSAUCE

POULTRY DISHES
HÜHNCHENGERICHTE

T É S Z TÁ K
APPETIZERS
VORSPEISEN



Cigánypecsenye hasábburgonyával .........3790.-
Sertés hosszú karajból készült, sült szalonnával 
tálalva
GIPSY ROAST WITH FRENCH FRIES

ZIGEUNERSTEAK MIT POMMES FRITES 
Schweinefleisch aus langer Lende, serviert mit 
gebratenem Speck

Csülök pékné módra 
steak burgonyával (1) ..............................4880.-
SHIN OF PORK „BAKER’S WIFE” STYLE WITH 
STEAK POTATOES

SCHWEINSHAXE MIT STEAKKARTOFFELN 
Ganzes Schweinshaxe mit Knoblauchsauce

Óriás rántott szelet vegyeskörettel ..........4580.-
Sertés karaj rántva (1, 3, 7)
GIANT PORK SCALLOP WITH MIXED GARNISH

SCHWEIN WIENER SCHNITZEL MIT GEMICHTER 
BAILAGE

Sajttal- füstölt sonkával töltött sertésborda 
vegyes körettel (1, 3, 7) ............................4480.-
DEEP FRIED PORK CHOP FILLED WITH SMOKED 
HAM AND CHEESE, SERVED WITH MIXED 
GARNISH

SCHWEINERIPPCHEN GEFÜLLT MIT KÄSE UND 
GERÄUCHERTEM SCHINKEN MIT GEMISCHTER 
BEILAGE

S E RT É S H Ú S B Ó L 
  K É S Z Ü LT  É T E L E K

Erőspistás hústekercs tallér burgonyával ...4480.-
Szalonnával, csemegeuborkával, száraz szalámival, 
erőspistával töltött, rántott sertéskaraj (1, 3, 7)
SPICY PORK ROULADE, SERVED WITH POTATO 
CHIPS  
pork chop filled with bacon, pickles, spicy salami and cheese

SCHARFE FLEISCHROLLE MIT 
SCHEIBENKARTOFFELN  
Gebratenes Schweinekotelett gefüllt mit Speck, Delikatessen, 
trockener Salami und Scharfem

Brassói aprópecsenye ..............................3780.-
SMALL ROAST BITE „BRASSÓ” STYLE

BRASSO-STEAK

Grillezett, tejfölös, fokhagymás, 
füstölt főtt csülök cseh káposztával 
és steak burgonyával tálalva (1, 7) ...........4880.-
GRILLED, SMOKED SHIN OF PORK WITH SOUR 
CREAM AND GARLIC, SERVED WITH STEAK 
POTATOES AND BRAISED CABBAGE

GEGRILLTE, SAURE SAHNE, KNOBLAUCH, 
GERÄUCHERTER GEKOCHTER 
SCHWEINEFLEISCHKNOCHEN MIT 
GEDÜNSTETEM KOHL, SERVIERT MIT 
STEAKKARTOFFELN

PORK DISHES
SCHWEINEFLEISCHGERICHTE

Féladag után 75%-ot számolunk fel.
Für eine halbc Portion berechnen wir 75% des Preiscs.

For a half portion you will be charged 75%.



Hagymás rostélyos tallér burgonyával 
és sült hagymakarikával tálalva (1, 10) ...4980.-
SIRLOIN STEAK WITH FRIED ONIONS,  
SERVED WITH POTATO CHIPS

GEGRILLTES RINDFLEISCH MIT GEBRATENE 
ZWIEBEL SERVIERT MIT KARTOFFELN

Roston hátszín erdei gomba mártással, 
krokett-tel tálalva (1, 10) ..........................4980.-
SIRLOIN WITH WILD MUSHROOM SAUCE, SERVED 
WITH POTATO CROQUETTES

GEGRILLTES LENDENSTEAK MIT WALDPILZSOSSE 
UND KROKETTE

Fűszervajas hátszín tallérburgonyával 
(1, 7, 10) ....................................................4680.-
HERB BUTTER SIRLOIN WITH POTATOES

RINDERFILET MIT KRÄUTERBUTTER MIT 
KARTOFFELN

MARHAHÚSBÓL
KÉSZÜLT ÉTELEK

BEEF DISHES
RINDFLEISCH- 

GERICHTE

Süllőfilé roston grillezett zöldségekkel, 
tartármártással(1, 4)................................4980.-
GRILLED PERCH FILLET WITH GRILLED 
VEGETABLES WITH TARTAR SAUCE 

GEGRILLTE BARSCHFILET MIT GEGRILLTE 
GEMÜSE MIT REMOULADE

Harcsafilé Orly módra steak burgonyával, 
tartármártással (1, 3, 4, 7) .......................4680.-
CATFISH FILET „ORLY” STYLE,WITH FRENCH FRIES 
AND TARTARSAUCE

WELSFILET STIL „ORLY” ,MIT POMMES FRITTES 
UND TARTARSAUCE

Rántott süllőfilé édesburgonyával, 
tartármártással (1, 3, 4, 7) .......................4980.-
DEEP FRIED PERCH FILLET WITH SWEET 
POTATOES AND TARTAR SAUCE

GEBRATENES BARSCHFILET MIT 
SÜSSKARTOFFELN UND TARTARSAUCE

HA L É T E L E K
FISH  

SPECIALITIES
FISCHGERICHTE

Marhapörkölt galuskával (1, 3) ...............3880.-
BEEF STEW WITH NOODLES

RINDEREINTOPF MIT KNÖDELN

Csülkös pacalpörkölt galuskával (1, 3) ...3880.-
TRIPE AND KNUCKLE STEW WITH NOODLES

STELZENEINTOPF MIT KNÖDELN

Bakonyi szűzérme erdei gombamártással,
galuskával (1, 3, 7) ...................................3980.-
PORK MEDALLIONS „BAKONY” STYLE, WITH 
MUSHROOM SAUCE AND NOODLES

BAKONY MEDAILLON MIT PILZSAUCE UND KNÖDEL

K É S Z É T E L E K
DAILY DISHES

FERTIGGERICHTE

Féladag után 75%-ot számolunk fel.
Für eine halbc Portion berechnen wir 75% des Preiscs.

For a half portion you will be charged 75%.



Pálmatál 2 személyre (1, 3, 7) ..................7980.-
sajtos-füstölt sonkás csirkemell rántva, 
rántott szelet, cigánypecsenye 
jázmin rizzsel és hasábburgonyával
PALM PLATTER FOR 2 PERSONS 
deep fried chicken breast filled with smoked ham and cheese, 
vienna pork chop, gipsy roast, mixed garnish

PALMENTELLER FÜR 2 PERSONEN 
Käse-Schinken-Hähnchenbrust gebraten, gebratene 
Scheiben, Gipssteak mit Jasminreis und Kartoffeln

Fatál 2 személyre (1, 3, 7) ........................8880.-
sajtos-füstölt sonkás sertésborda grillezve, 
sült csülök, rántott csirkecomb, borzas sertés szelet, 
jázmin rizzsel és héjas burgonyával
LUMBERJACK PLATTES FOR 2 PERSONS 
grilled pork chop with smoked ham and cheese, fried shin of pork, 
deep fried chicken drumsticks, Paris scallop, mixed garnish

HOLZTELLER FÜR 2 PERSONEN 
gegrillter Schweinerippe mit Schinken und Käse, 
gebratener Schweinshaxe, gebratene Hähnchenkeule, 
Schweinefleischscheibe, Jasminreis und Kartoffeln in der Schale

Séftál 2 személyre (1, 3, 7) .......................8980.-
erőspistás hústekercs rántva, füstölt- főtt csülök, 
gombás hátszín grillezve, borzas csirkemell, jázmin 
rizzsel és hasábburgonyával
CHEF PLATTER FOR 2 PERSONS 
spicy pork roulade, smoked shin of pork, sirloin with 
mushrooms, deep fried chicken fillet with cheese and sour 
cream,and mixed garnish

CHEFTELLER FÜR 2 PERSONEN 
Gebratene Fleischbrötchen gebraten, geräucherter gekochte 
Haxe, gegrilltes Pilzsteak, gebratene Hühnerbrust, Jasminreis 
und Pommes Frites

Gyros tál 1 személyre ...............................3480.-
csirkemellfilé roston, hasábburgonyával, 
friss salátával és joghurtos öntettel tálalva (7)
GYROS PLATE FOR 1 PERSON 
grilled chiken fillet pieces, french fries, fresh salad and 
tsatsiki dressing)

GYROSTELLER FÜR 1 PERSON 
Hühnerbrust gegrillt mit Pommes Frites, frischem Salat, 
serviert mit Joghurt-Sauce)

Családi tál 4 személyre (1, 3, 7) .............14300.-
sajtos-sonkás csirkemell rántva, rántott szelet, 
cigánypecsenye, rántott sajt és gomba, jázmin 
rizzsel, hasábburgonyával és vegyes salátával

FAMILY PLATTER FOR FOUR PERSONS
Deep fried chicken fillet with ham and cheese,vienna pork 
scallop,gipsy steak,deep fried cheese and deep fried mush-
rooms,with jasmine rice,french fries and cucumber salad 
with sour cream

FAMILIEN PLATTE FÜR VIER PERSONEN
(Gebratene Hühnerbrost mit Kase und Shinken,Scwein 
Schnitzel,Gypsy Braten,Gebratene Kase und Pilze,mit Jas-
mine Reis,Pommes Frittes und Gurkensalad mit Sauerrahm)

Botyka tál 4 személyre (1, 3, 7) ..............16900.-
ruccolával és baconnel töltött csirkemell,  
sajtos-sonkás sertésborda rántva, cigánypecsenye,
rántott camembert, krokettel és rizzsel
BOTYKA PLATTER FOR 4 PERSONS
Chicken breast filled with ruccola salad and bacon Deep frid 
pork fillet, filled with ham and cheese, Gipsy steak,
Deep fried camembert, Potato krquettes and rice

BOTYKA-PLATTE FÜR 4 PERSONEN
Gegrillte Hühnerbrost, Gefüllt mit Ruccola und Speck,  
Gebratene Schweinfillet, gefüllt mit Käse und Schinken  
Zigeunerbraten, Gebratene Camembert, Kartoffelkroketten 
und Reis

TÁ L A K
PLATES
TELLER



Csirkefalatok rántva 
hasábburgonyával tálalva (1, 3, 7) ...........1850.-
DEEP FRIED CHICKEN BREAST BITES, SERVED 
WITH FRENCH FRIES

HÜHNERBRUST GEBRATEN MIT POMMES FRITES

Bolognai spagetti sajttal tálalva (1, 3, 7) ...1650.-
SPAGHETTI BOLOGNESE

SPAGETTI MIT KÄSE

Hal rudacska 
hasábburgonyával tálalva (1, 3, 4, 7) .......1850.-
DEEP FRIED FISH FINGERS, SERVED WITH  
FRENCH FRIES

FISCHSTÄBCHEN MIT POMMES FRITES

GYEREKMENÜ
KIDS DISHES

KINDERMENÜ
SIDE ORDERS

BEILEGEN

KÖ R E T E K

Rizs ............................................................700.-
REIS / RICE

Rizi-bizi .....................................................850.-
RICE AND PEAS / BUNTER REIS

Gombás rizs ...............................................850.-
RICE WITH MUSHROOMS / REIS MIT 
CHAMPIGNONS

Galuska (1) .................................................700.-
DUMLINGS / NOCKERLN

Hasábburgonya ..........................................850.-
FRENCH FRIES / POMMES FRITES

Vajas petrezselymes burgonya ..................650.-
PARSLEYED POTATOES / PETERSILIENKARTOFFELN

Krokett (3) .................................................850.-
CROQUETTES / KROKETTEN

Héjas burgonya ..........................................850.-
BOILED POTATOES / PELLKARTOFFELN

Sós burgonya .............................................500.-
SALTED POTATOES / SALZKARTOFFELN

Zöldköret ...................................................980.-
GRILLED VEGETABLES / FRÜHLINGSGEMÜSE

Édesburgonya ..........................................1050.-
SWEET POTATO / SÜSSKARTOFFELN



Joghurtos salátaöntet (7) ...........................500.-
YOGHURT DRESSING / JOGHURT-SALAT-DRESSING

Tartár mártás (7) .......................................500.-
TARTAR SAUCE / TARTARSAUCE

Ketchup ......................................................350.-
KETCHUP / KETCHUP

Majonéz .....................................................380.-
MAYONNAISE / MAYONNAISE

Nagy majonéz ............................................600.-
BIG MAYONNAISE / GROSSE MAYONNAISE

Tejföl (7) .....................................................150.- 
SOUR CREAM / SAUCEN

Í Z E S Í T Ő K
FLAVOURS•Sauces
AROMEN•Verbande

Az étteremben önkiszolgáló salátabár 
működik............................................780.-/adag
THERE IS A SELF-SERVICE SALAD BAR IN THE 
RESTAURANT

IM RESTAURANT GIBT ES SELBSTBEDIENUNGS-
SALATBAR 

Uborka saláta tejföllel tálalva (7) ..............870.-
CUCUMBER SALAD WITH SOUR CREAM

GURKENSALAT SERVIERT MIT SAUERRAHM

Napsugár saláta (7) ..................................1450.-
zöldsaláta, pirított gomba, sajt, paradicsom, 
paprika, hagyma, uborka, kapros öntet
SUSHINE SALAD (FRESH MIXED SALAD, 
MUSHROOMS, TSATSIKI DRESSING, CHEESE

SONNENSCHEIN SALAT (GRÜNER SALAT, 
GERÖSTETER PILZ, KÄSE, TOMATE, PFEFFER, 
ZWIEBEL, GURKE, DILLSAUCE)

Görög saláta (7) .......................................1450.-
Zöldsaláta, paradicsom, paprika, hagyma, uborka, 
olívabogyó, feta sajt
GREEK SALAD (FRESH MIXED SALAD, FETA 
CHEESE, OLIVES)

GRIECHISCHER SALAT (GRÜNER SALAT, TOMATEN, 
PFEFFER, ZWIEBELN, GURKEN, OLIVEN, FETA-
KÄSE)

Ínyenc saláta (7, 3) ...................................1450.-
Zöldsaláta, füstölt sonka, paradicsom, paprika, 
hagyma, főtt tojás, reszelt sajt, kapros öntet 
GOURMET-SALAD (FRESH MIXED SALAD, SMOKED 
HAM, CHEESE, EGG, TSATSIKI DRESSING

GOURMET-SALAT (GRÜNER SALAT, TOMATEN, 
PAPRIKA, ZWIEBELN, GEKOCHTES EI, GERIEBENER 
KÄSE, DILLSAUCE)

S A L ÁTÁ K
SALAT

SALADS



Leveses doboz ...................................... 200.-/db
SOUP BOX / SUPPENDOSE

Csomagoló doboz ................................ 200.-/db
PACKING BOX / VERPACKUNGSBOX

Leveses vödör 800ml  ........................... 250.-/db
SOUP  BUCKET / SUPPENEIMER

Leveses vödör 1100ml  ......................... 300.-/db
SOUP  BUCKET / SUPPENEIMER

Tálca kicsi  ............................................ 400.-/db
SMALL TRAY / TABLETT KLEIN

Tálca nagy ............................................ 600.-/db
BIG TRAY / TABLETT GROSS

Alufix tál  ............................................. 500.-/db
ALUFIX TRAY / ALUFIX TELLER

Hozott desszert szervízdíj .................... 200.-/fő
BROUGHT DESSERT SERVICE FEE

DIE DESSERT-SERVICEGEBÜHR BETRÄGT

CSOMAGOLÓK 
PACKING TOOLS
VERPACKUNGEN

Áfonyás palacsinta (1, 3, 7, 8) ........... 800.-/2 db
PANCAKES WITH BLUEBERRY JAM

PFANNKUCHEN MIT BLAUBEERMARMELADE

Mogyorókrémes 
palacsinta (1, 3, 7, 8) ......................... 950.-/2 db
PANCAKES WITH PEANUT BUTTER

PFANNKUCHEN MIT ERDNUSSCREME

Gundel palacsinta 
csokoládé öntettel (1, 3, 7, 8) .......... 1280.-/2 db
PANCAKES   Á LÁ GUNDEL

GUNDELPFANNKUCHEN MIT 
SCHOKOLADENSAUCE

Almás fahéjas palacsinta 
vanília öntettel (1, 3, 7) ................... 1280.-/2 db
PANCAKES FILLED WITH APPLE-
CINNAMON,WITH VANILLA DRESSING

PFANNNKUHCHEN MIT APFEL UND ZIMT,MIT 
VANILLA SAUCE

D E S S Z E RT E K
PANCAKES

PFANNKUCHEN



ÜDÍTŐK

Pepsi cola  ...................................2,5 dl ............ 590.-
Pepsi black cukormentes  .........2,5 dl ............ 590.-
Schweppes narancs  ...................2,5 dl ............ 590.-
Schweppes tonic ........................2,5 dl ............ 590.-
Schweppes 7up Zero  ................2,5 dl ............ 590.-
Schweppes canada dry  .............2,5 dl ............ 590.-
Lipton ice tea (citrom, barack)  2,5 dl ............ 590.-
Kristály natura (mentes, savas)  ..3 dl ............ 590.-
Szentkirályi (mentes, savas)  ....7,5 dl ............ 950.-
Bomba energiaital  .....................2,5 dl ............ 650.-

Limonádé 100% gyümölcspüréből 5 dl ...... 1090.-
(lime, eper, áfonya, mangó)
Szóda ...............................................1dl ............ 100.-

GYÜMÖLCSLEVEK

Tropicana őszibarack 50%  .......2,5 dl ............ 590.-
Tropicana narancs 100%  ..........2,5 dl ............ 590.-
Tropicana alma 100%  ...............2,5 dl ............ 590.-
Tropicana ananász 100%  .........2,5 dl ............ 590.-
Toma eper 30%  .........................2,5 dl ............ 520.-
Toma feketeribizli 25%  ............2,5 dl ............ 520.-
Funky Forest -  
minden mentes gyümölcslevek  3,3 dl ........... 790.-
Alma- gyömbér ................................................790.-
Alma-meggy-bodza ........................................790.-

ALKOHOLOS ITALOK
                                                        2 cl               4 cl
Jägermeister .................................600.- .......... 1100.-
Unicum/Unicum Szilva .............600.- .......... 1100.-
Royal vodka .................................400.- ............ 700.-
Finlandia vodka ..........................600.- .......... 1100.-
Bacardi superior .........................500.- ............ 900.-
Garrone Cherry ..........................500.- ............ 900.-
Baileys ..........................................500.- ............ 900.-
Bailey’s Pina Colada .................. 600.- ..........1100.-
Jim Beam .....................................500.- ............ 900.-
Ballantines ...................................500.- ............ 900.-
Johnnie Walker ...........................500.- ............ 900.-
Jack Daniel’s .................................600.- .......... 1100.-
Kräken Rum ............................... 800.- ..........1500.-
Tanqueray Gin ........................... 700.-  .........1400.- 
Martini (édes, száraz, rosato) ......1 dl .......... 1200.-

I TA L L A P
CSAPOLT SÖR

Soproni pohár  ..............................3 dl ............ 590.-
Soproni korsó  ...............................5 dl ............ 900.-

ÜVEGES SÖRÖK

Soproni világos................................................. 690.-
Soproni szűz alk. mentes ................................ 690.-
Soproni démon (barna) .................................. 690.-
Heineken 3,3 dl ................................................ 650.-
Heineken alk. mentes ...................................... 650.-
Krusovice .......................................................... 690.-
Edelweiss (búzasör) ......................................... 990.-
Gösser  ........................................3,3 dl ............ 650.-
Gösser citrom alk. mentes .............................. 650.-
Mort Subite meggysör  ..............2,5 dl ............ 890.-

PEZSGŐK
Törley, BB  ...................................7,5 dl .......... 3500.-

CINZANO/MARTINI ............................... 5900.-

KÁVÉ, TEA

Espresso ............................................................590.-
Espresso macchiato .........................................590.-
Hosszú kávé ......................................................590.-
Hosszú kávé tejjel ............................................650.-
Cappuccino ......................................................690.-
Latte Macchiato ...............................................890.-
Jeges kávé ........................................................1290.-
Forró csoki (klasszik/fehér)..........................1390.-
Meleg tea ...........................................................790.-
(fekete, zöld, jázmin, erdei gyümölcs, 
eperkrém, birsalma)

Kávéink koffeinmentes és ízesített formában is kérhetők! 
Mézeskalács, Kókusz, Mogyoró   ............................+200.-

BORAINKAT 
KERESSE A BORLAPON!



1169/2011/EU rendelet alapján az  
ALERGIÁT VAGY INTOLERANCIÁT OKOZÓ ANYAGOK ÉS TERMÉKEK

1.  Glutént tartalmazó gabonafélék (azaz 
búza, rozs, árpa, zab, tönkölybúza, kamut, 
illetve hibridizált fajtái) és a belőlük készült 
termékek, kivéve: a) búzából készült 
glükózszirup, beleértve a dextrózt is (1); b) 
búzából készült maltodextrin (1); c) árpából 
készült glükózszirup; d) alkoholpárlatok – így 
például mezőgazdasági eredetű etil-alkohol – 
készítéséhez használt gabonafélék.

2. Rákfélék és a belőlük készült termékek.

3. Tojás és a belőle készült termékek.

4.  Hal és a belőlük készült termékek, kivéve: 
a) vitaminok vagy karotinoidkészítmények 
hordozójaként használt halenyv; b) a sör és a 
bor derítőanyagaként használt halenyv vagy 
vizahólyag.

5. Földimogyoró és a belőlük készült termékek.

6.  Szójabab és a belőle készült termékek, kivéve: 
a) teljes mértékben finomított szójababolaj és 
zsír (1); b) szójababból származó természetes 
vegyes tokoferolok (E306); természetes D-alfa 
tokoferol, természetes D-alfa tokoferol-acetát, 
természetes D-alfa tokoferol-szukcinát; c) 
szójabab olajából nyert nyert fitoszterolok és 
fitoszterol-észterek; d) szójabab olajából nyert 
szterolokból előállított fitosztanol-észter.

7.  Tej és az abból készült termékek (beleértve 
a laktózt), kivéve: a) alkoholpárlatok – így 
például mezőgazdasági etil-alkohol – 
készítéséhez használt tejsavó; b) laktit.

8.  Diófélék, azaz mandula (Amígdalus 
communis L.), mogyoró (Corylus avellana), 
dió (Juglans regia), kesudió (Anacardium 
occidentale), pekándió (Carya illinoinensis 
[Wangenh.] K. Koch), brazil dió (Bertholletia 
excelsa), pisztácia (Pistacia vera), makadámia 
vagy queenslandi dió (Macadamia ternifolia) 
és a belőlük készült termékek, kivéve az 
alkoholpárlatok – így például mezőgazdasági 
eredetű etil-alkohol – készítéséhez használt 
csonthéjasok.

9. Zeller és a belőle készült termékek.

10. Mustár és a belőle készült termékek.

11. Szezámmag és a belőle készült termékek.

12.  Kén-dioxid és az SO2-ben kifejezett 
szulfitok 10 mg/kg, illetve 10 mg/liter 
összkoncentrációt meghaladó mennyiségben; 
a számítást a fogyasztásra kész termékekre 
vagy a gyártó utasítása alapján elkészített 
termékekre vonatkozóan kell elvégezni.

13. Csillagfürt és a belőle készült termékek.

14. Puhatestűek és a belőlük készült termékek.


